
MINISTERIE VAN MIDDENSTAND EN LANDBOUW
EN MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN, VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

[C − 2001/22793]N. 2001 — 3316

26 OKTOBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 13 maart 2000 tot vaststelling van de
maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toege-
laten in en op voedingsmiddelen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische
Gemeenschap, ondertekend te Rome op 25 maart 1957 en goedgekeurd
door de wet van 2 december 1957;

Gelet op de Richtlijn nr. 76/895/EEG van de Raad van 23 novem-
ber 1976, betreffende de vaststelling van maximale hoeveelheden
residuen van bestrijdingsmiddelen in en op groenten en fruit, gewijzigd
bij de Richtlijnen nr. 80/428/EEG van de Commissie van 28 maart 1980,
nr. 81/36/EEG van de Raad van 9 februari 1981, nr. 82/528/EEG van
de Raad van 19 juli 1982, nr. 88/298/ EEG van de Raad van 16 mei 1988,
nr. 89/186/EEG van de Raad van 6 maart 1989, nr. 93/58/EEG van de
Raad van 29 juni 1993, nr. 96/32/EG van de Raad van 21 mei 1996,
nr. 97/41/EG van de Raad van 25 juni 1997, nr. 2000/24/EG van de
Commissie van 28 april 2000, nr. 2000/57/EG van de Commissie van
22 september 2000 en nr. 2000/82/EG van de Commissie van 22 decem-
ber 2000;

Gelet op de Richtlijn nr. 86/362/EEG van de Raad van 24 juli 1986 tot
vaststelling van maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmid-
delen in en op granen, gewijzigd bij de Richtlijnen nr. 88/298/EEG van
de Raad van 16 mei 1988, nr. 93/57/EEG van de Raad van 29 juni 1993,
nr. 94/29/EG van de Raad van 23 juni 1994, nr. 95/39/EG van de Raad
van 17 juli 1995, nr. 96/33/EG van de Raad van 21 mei 1996,
nr. 97/41/EG van de Raad van 25 juni 1997, nr. 97/71/EG van de
Commissie van 15 december 1997, nr. 98/82/EG van de Commissie van
27 oktober 1998, nr. 1999/65/EG van de Commissie van 24 juni 1999,
nr. 1999/71/EG van de Commissie van 14 juli 1999, nr. 2000/24/EG
van de Commissie van 28 april 2000, nr. 2000/42/EG van de Commissie
van 22 juni 2000, nr. 2000/48/EG van de Commissie van 25 juli 2000,
nr. 2000/58/EG van de Commissie van 22 september 2000,
nr. 2000/81/EG van de Commissie van 18 december 2000 en
nr. 2000/82/EG van de Commissie van 20 december 2000;

Gelet op de Richtlijn nr. 86/363/EEG van de Raad van 24 juli 1986 tot
vaststelling van maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmid-
delen in en op levensmiddelen van dierlijke oorsprong, gewijzigd bij de
Richtlijnen nr. 93/57/EEG van de Raad van 29 juni 1993, nr. 94/29/EG
van de Raad van 23 juni 1994, nr. 95/39/EG van de Raad van
17 juli 1995, nr. 96/33/EG van de Raad van 21 mei 1996, nr. 97/41/EG
van de Raad van 25 juni 1997, nr. 97/71/EG van de Commissie van
15 december 1997, nr. 98/82/EG van de Commissie van 27 okto-
ber 1998, nr. 1999/71/EG van de Commissie van 14 juli 1999,
nr. 2000/24/EG van de Commissie van 28 april 2000, nr. 2000/42/EG
van de Commissie van 22 juni 2000, nr. 2000/58/EG van de Commissie
van 22 september 2000, nr. 2000/81/EG van de Commissie van
18 december 2000 en nr. 2000/82/EG van de Commissie van 20 decem-
ber 2000;

Gelet op de Richtlijn nr. 90/642/EEG van de Raad van 27 novem-
ber 1990 tot vaststelling van maximumgehalten aan residuen van
bestrijdingsmiddelen in en op bepaalde producten van plantaardige
oorsprong, met inbegrip van groenten en fruit, gewijzigd bij de
Richtlijnen nr. 93/58/EEG van de Raad van 29 juni 1993, nr. 94/30/EG
van de Raad van 23 juni 1994, nr. 95/38/EG van de Raad van
17 juli 1995, nr. 95/61/EG van de Raad van 29 november 1995,
nr. 96/32/EG van de Raad van 21 mei 1996, nr. 97/41/EG van de Raad
van 25 juni 1997, nr. 97/71/EG van de Commissie van 15 decem-
ber 1997, nr. 98/82/EG van de Commissie van 27 oktober 1998,
nr. 1999/65/EG van de Commissie van 24 juni 1999, nr. 1999/71/EG
van de Commissie van 14 juli 1999, nr. 2000/24/EG van de Commissie
van 28 april 2000, nr. 2000/42/EG van de Commissie van 22 juni 2000,
nr. 2000/48/EG van de Commissie van 25 juli 2000, nr. 2000/57/EG
van de Commissie van 22 september 2000, nr. 2000/58/EG van de
Commissie van 22 september 2000, nr. 2000/81/EG van de Commissie
van 18 december 2000 en nr. 2000/82/EG van de Commissie van
20 december 2000;

MINISTERE DES CLASSES MOYENNES ET DE L’AGRICULTURE
ET MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE
PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[C − 2001/22793]F. 2001 — 3316

26 OCTOBRE 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
13 mars 2000 fixant les teneurs maximales pour les résidus de
pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Traité instituant la Communauté économique européenne,
signé à Rome le 25 mars 1957 et approuvé par la loi du 2 décembre 1957;

Vu la Directive n˚ 76/895/CEE du Conseil du 23 novembre 1976
concernant la fixation des teneurs maximales pour les résidus de
pesticides sur et dans les fruits et légumes, modifiée par les Directives
n˚ 80/428/CEE de la Commission du 28 mars 1980, n˚ 81/36/CEE du
Conseil du 9 février 1981, n˚ 82/528/ CEE du Conseil du 19 juillet 1982,
n˚ 88/298/CEE du Conseil du 16 mai 1988, n˚ 89/186/CEE du Conseil
du 6 mars 1989, n˚ 93/58/CEE du Conseil du 29 juin 1993, n˚ 96/32/CE
du Conseil du 21 mai 1996, n˚ 97/41/CE du Conseil du 25 juin 1997,
n˚ 2000/24/CE de la Commission du 28 avril 2000, n˚ 2000/57/CE de
la Commission du 22 septembre 2000 et n˚ 2000/82/CE de la
Commission du 22 décembre 2000;

Vu la Directive n˚ 86/362/CEE du Conseil du 24 juillet 1986
concernant la fixation de teneurs maximales pour les résidus de
pesticides sur et dans les céréales, modifiée par les Directives
n˚ 88/298/CEE du Conseil du 16 mai 1988, n˚ 93/57/CEE du Conseil
du 29 juin 1993, n˚ 94/29/CE du Conseil du 23 juin 1994, n˚ 95/39/CE
du Conseil du 17 juillet 1995, n˚ 96/33/CE du Conseil du 21 mai 1996,
n˚ 97/41/CE du Conseil du 25 juin 1997, n˚ 97/71/CE de la
Commission du 15 décembre 1997, n˚ 98/82/CE de la Commission du
27 octobre 1998, n˚ 1999/65/CE de la Commission du 24 juin 1999,
n˚ 1999/71/CE de la Commission du 14 juillet 1999, n˚ 2000/24/CE de
la Commission du 28 avril 2000, n˚ 2000/42/CE de la Commission du
22 juin 2000, n˚ 2000/48/CE de la Commission du 25 juillet 2000,
n˚ 2000/58/CE de la Commission du 22 septembre 2000, n˚ 2000/81/CE
de la Commission du 18 décembre 2000 et n˚ 2000/82/CE de la
Commission du 20 décembre 2000;

Vu la Directive n˚ 86/363/CEE du Conseil du 24 juillet 1986
concernant la fixation de teneurs maximales pour les résidus de
pesticides sur et dans les denrées alimentaires d’origine animale,
modifiée par les Directives n˚ 93/57/CEE du Conseil du 29 juin 1993,
n˚ 94/29/CE du Conseil du 23 juin 1994, n˚ 95/39/CE du Conseil du
17 juillet 1995, n˚ 96/33/CE du Conseil du 21 mai 1996, n˚ 97/41/CE du
Conseil du 25 juin 1997, n˚ 97/71/CE de la Commission du 15 décem-
bre 1997, n˚ 98/82/CE de la Commission du 27 octobre 1998,
n˚ 1999/71/CE de la Commission du 14 juillet 1999, n˚ 2000/24/CE de
la Commission du 28 avril 2000, n˚ 2000/42/CE de la Commission du
22 juin 2000, n˚ 2000/58/CE de la Commission du 22 septembre 2000,
n˚ 2000/81/CE de la Commission du 18 décembre 2000 et n˚ 2000/82/CE
de la Commission du 20 décembre 2000;

Vu la Directive n˚ 90/642/CEE du Conseil du 27 novembre 1990
concernant la fixation de teneurs maximales pour les résidus de
pesticides sur et dans certains produits d’origine végétale, y compris les
fruits et légumes, modifiée par les Directives n˚ 93/58/CEE du Conseil
du 29 juin 1993, n˚ 94/30/CE du Conseil du 23 juin 1994, n˚ 95/38/CE
du Conseil du 17 juillet 1995, n˚ 95/61/CE du Conseil du 29 novem-
bre 1995, n˚ 96/32/CE du Conseil du 21 mai 1996, n˚ 97/41/CE du
Conseil du 25 juin 1997, n˚ 97/71/CE de la Commission du 15 décem-
bre 1997, n˚ 98/82/CE de la Commission du 27 octobre 1998,
n˚ 1999/65/CE de la Commission du 24 juin 1999, n˚ 1999/71/CE de la
Commission du 14 juillet 1999, n˚ 2000/24/CE de la Commission du
28 avril 2000, n˚ 2000/42/CE de la Commission du 22 juin 2000,
n˚ 2000/48/CE de la Commission du 25 juillet 2000, n˚ 2000/57/CE de
la Commission du 22 septembre 2000, n˚ 2000/58/CE de la Commis-
sion du 22 septembre 2000, n˚ 2000/81/CE de la Commission du
18 décembre 2000 et n˚ 2000/82/CE de la Commission du 20 décem-
bre 2000;
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Gelet op de wet van 24 januari 1977 betreffende de bescherming van
de verbruikers op het stuk van de voedingsmiddelen en andere
producten, inzonderheid op artikel 5, gewijzigd bij de wetten van
22 maart 1989 en van 9 februari 1994;

Gelet op de wet van 4 februari 2000 houdende oprichting van het
Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen;

Gelet op het koninklijk besluit van 13 maart 2000 tot vaststelling van
de maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegela-
ten in en op voedingsmiddelen, gewijzigd bij de koninklijke besluiten
van 26 juni 2000 en van 3 september 2000;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen door de wet
van 4 juli 1989 en gewijzigd door de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op het advies van het bij het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen ingestelde raadgevend comité, gegeven
op 21 maart 2001;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de noodzaak om onverwijld zekere maximumge-
halten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op
voedingsmiddelen vast te stellen, voortvloeit uit de verplichting zich
binnen de voorgeschreven termijnen te schikken naar de Richt-
lijnen 2000/81/EG en 2000/82/EG;

Op de voordracht van Onze Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage bij het koninklijk besluit van 13 maart 2000
tot vaststelling van de maximumgehalten aan residuen van bestrijdings-
middelen toegelaten in en op voedingsmiddelen worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1˚ in punt 3 worden de bepalingen met betrekking tot de bestrijdings-
middelen AZINFOS-ETHYL, DNOC, MONOLINURON, PYRAZO-
FOS, SPIROXAMINE en TECNAZEEN vervangen door de bepalingen
in bijlage I bij dit besluit;

2˚ punt 3 wordt aangevuld met de bepalingen met betrekking tot de
bestrijdingsmiddelen CHLOZOLINAAT, DINOTERB en PROFAM in
bijlage I bij dit besluit;

3˚ punt 4A wordt aangevuld met de bepalingen met betrekking tot de
bestrijdingsmiddelen AZINFOS-ETHYL, PYRAZOFOS en TECNA-
ZEEN in bijlage II bij dit besluit;

4˚ in punt 4B worden de bepalingen met betrekking tot het
bestrijdingsmiddel SPIROXAMINE vervangen door de bepalingen in
bijlage II bij dit besluit;

5˚ punt 4B wordt aangevuld met de bepalingen met betrekking tot de
bestrijdingsmiddelen DINOTERB, DNOC, PROFAM en MONOLINU-
RON in bijlage II bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking met ingang op 1 juli 2001 voor
de bepalingen met betrekking tot de bestrijdingsmiddelen AZINFOS-
ETHYL, DINOTERB, PROFAM en SPIROXAMINE, op 1 juli 2002 voor
de bepalingen met betrekking tot de bestrijdingsmiddelen DNOC,
MONOLINURON en PYRAZOFOS en op 1 januari 2003 voor de
bepalingen met betrekking tot de bestrijdingsmiddelen CHLOZOLI-
NAAT en TECNAZEEN.

Art. 3. Onze Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en
Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 oktober 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

Vu la loi du 24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des
consommateurs en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres
produits, notamment l’article 5, telle qu’elle a été modifiée par les lois
du 22 mars 1989 et du 9 février 1994;

Vu la loi du 4 février 2000 relative à la création de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaı̂ne alimentaire;

Vu l’arrêté royal du 13 mars 2000 fixant les teneurs maximales pour
les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires,
modifié par les arrêtés royaux du 26 juin 2000 et du 3 septembre 2000;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’avis du comité scientifique institué auprès de l’Agence fédérale
pour la Sécurité de la Chaı̂ne alimentaire rendu le 21 mars 2001;

Vu l’urgence;

Considérant que l’urgence de fixer certaines teneurs maximales pour
les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires
résulte de l’obligation de se conformer aux délais prescrits par les
Directives 2000/81/CE et 2000/82/CE;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Protection de la
Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’annexe de l’arrêté royal du 13 mars 2000 fixant les
teneurs maximales pour les résidus de pesticides autorisées sur et dans
les denrées alimentaires sont apportées les modifications suivantes :

1˚ au point 3, les dispositions concernant les pesticides AZINPHOS-
ETHYL, DNOC, MONOLINURON, PYRAZOPHOS, SPIROXAMINE
et TECNAZENE sont remplacées par les dispositions en annexe I du
présent arrêté;

2˚ le point 3 est complété par les dispositions concernant les
pesticides CHLOZOLINATE, DINOTERBE et PROPHAME en annexe I
du présent arrêté;

3˚ le point 4A est complété par les dispositions concernant les
pesticides AZINPHOS-ETHYL, PYRAZOPHOS et TECNAZENE en
annexe II du présent arrêté;

4˚ au point 4B, les dispositions concernant le pesticide SPIROXA-
MINE sont remplacées par les dispositions en annexe II du présent
arrêté;

5˚ le point 4B est complété par les dispositions concernant les
pesticides DINOTERBE, DNOC, PROPHAME et MONOLINURON en
annexe II du présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2001 en ce qui
concerne les dispositions relatives aux pesticides AZINPHOS-ETHYL,
DINOTERBE, PROPHAME et SPIROXAMINE, le 1er juillet 2002 en ce
qui concerne les dispositions relatives aux pesticides DNOC, MONO-
LINURON et PYRAZOPHOS et le 1er janvier 2003 en ce qui concerne
les dispositions relatives aux pesticides CHLOZOLINATE et TECNA-
ZENE.

Art. 3. Notre Ministre de la Protection de la Consommation, de la
Santé publique et de l’Environnement est chargée de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 octobre 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET
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Annexe I

I II III

Pesticide dans lequel
s’exprime le résidu, sauf
mention contraire

Métabolites, isomères, pro-
duits de dégradation ou
de réaction et autres pes-
ticides compris dans le
résidu autorisé

Teneurs maximales autorisées en résidus
(mg/kg)

AZINPHOS-ETHYL Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

CHLOZOLINATE Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

DINOTERBE Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

DNOC Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

MONOLINURON Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

PROPHAME Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

PYRAZOPHOS Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

SPIROXAMINE Aucun raisins 1

orge 0.3

avoine 0.3

thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

TECNAZENE Aucun thé 0*(0.1)

houblon 0*(0.1)

autres 0*(0.05)

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 26 octobre 2001 modifiant l’arrêté royal du 13 mars 2000 fixant les teneurs
maximales pour les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,
Mme M. AELVOET
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Annexe II

I II III

Pesticide dans lequel
s’exprime le résidu, sauf
mention contraire

Métabolites, isomères, pro-
duits de dégradation ou
de réaction et autres pes-
ticides compris dans le
résidu autorisé

Teneurs maximales autorisées en résidus
(mg/kg)

AZINPHOS-ETHYL Aucun tous 0*(0.05)

DINOTERBE Aucun tous 0*(0.05)

DNOC Aucun tous 0*(0.05)

PROPHAME Aucun tous 0*(0.05)

MONOLINURON Aucun tous 0*(0.05)

PYRAZOPHOS Aucun lait et produits laitiers 0*(0.02)

viandes et autres pro-
duits cités en annexe
sous 2.2, groupes 1 à 6

0*(0.02)

œufs et produits
d’oeufs

0*(0.1)

SPIROXAMINE spiroxamine acide carboxili-
que exclusivement

lait et produits laitiers 0.02

viandes et autres pro-
duits cités en annexe
sous 2.2, groupes 1 à 6
(sauf foie et reins)

0*(0.05)

foie 0.2

reins 0.2

œufs et produits
d’oeufs

0*(0.05)

TECNAZENE Aucun tous 0*(0.05)

Vu pour être annexé à Notre arrêté du 26 octobre 2001 modifiant l’arrêté royal du 13 mars 2000 fixant les teneurs
maximales pour les résidus de pesticides autorisées sur et dans les denrées alimentaires.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Protection de la Consommation, de la Santé publique et de l’Environnement,
Mme M. AELVOET

Bijlage I

I II III

Pesticide waarin het residu
uitgedrukt is, behoudens
andere vermelding

Metabolieten, isomeren,
afbraakproducten, reac-
tieproducten en andere
pesticiden begrepen in
het toegelaten residu

Toegelaten maximumgehalten aan residuen
(mg/kg)

AZINFOS-ETHYL Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

CHLOZOLINAAT Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

DINOTERB Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

DNOC Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)
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overige 0*(0.05)

MONOLINURON Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

PROFAM Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

PYRAZOFOS Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

SPIROXAMINE Geen druiven 1

gerst 0.3

haver 0.3

thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

TECNAZEEN Geen thee 0*(0.1)

hop 0*(0.1)

overige 0*(0.05)

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 26 oktober 2001 tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 maart 2000 tot vaststelling van de maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op
voedingsmiddelen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en Leefmilieu,
Mevr. M. AELVOET

Bijlage II

I II III

Pesticide waarin het residu
uitgedrukt is, behoudens
andere vermelding

Metabolieten, isomeren,
afbraakproducten, reac-
tieproducten en andere
pesticiden begrepen in
het toegelaten residu

Toegelaten maximumgehalten aan residuen
(mg/kg)

AZINFOS-ETHYL Geen alle 0*(0.05)

DINOTERB Geen alle 0*(0.05)

DNOC Geen alle 0*(0.05)

PROFAM Geen alle 0*(0.05)

MONOLINURON Geen alle 0*(0.05)

PYRAZOFOS Geen melk en zuivelproduc-
ten

0*(0.02)

vlees en andere in de
bijlage onder 2.2, groe-
pen 1 tot 6, vermelde
producten

0*(0.02)

eieren en eierproduc-
ten

0*(0.1)
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SPIROXAMINE spiroxaminecarbonzuur uits-
luitend

melk en zuivelproduc-
ten

0.02

vlees en andere in de
bijlage onder 2.2, groe-
pen 1 tot 6, vermelde
producten (met uitzon-
dering van lever en nie-
ren)

0*(0.05)

lever 0.2

nieren 0.2

eieren en eierproduc-
ten

0*(0.05)

TECNAZEEN Geen alle 0*(0.05)

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 26 oktober 2001 tot wijziging van het koninklijk besluit van
13 maart 2000 tot vaststelling van de maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen toegelaten in en op
voedingsmiddelen.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Consumentenzaken, Volksgezondheid en Leefmilieu,
Mevr. M. AELVOET

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2001/03484]N. 2001 — 3317
12 NOVEMBER 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 25 februari 1996 over de melding van
transacties in financiële instrumenten en over de bewaring van
gegevens

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Richtlijn 93/22/EEG van de Raad van 10 mei 1993
betreffende het verrichten van diensten op het gebied van beleggingen
in effecten, inzonderheid op artikel 20;

Gelet op de wet van 6 april 1995 inzake de secundaire markten, het
statuut van en het toezicht op de beleggingsondernemingen, de
bemiddelaars en beleggingsadviseurs, gewijzigd bij de wetten van
30 januari en 12 december 1996, 30 oktober en 22 december 1998,
10 maart en 11 april 1999 en van 12 augustus 2000, inzonderheid op
artikel 39;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 februari 1996 over de melding
van transacties in financiële instrumenten en over de bewaring van
gegevens, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 8 oktober 1996 en
van 31 augustus 1999;

Gelet op het advies van de Commissie voor het Bank- en Financie-
wezen;

Gelet op het advies van het Comité van het Rentenfonds;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat de multilaterale netting het mogelijk maakt bruto

betalingen/leveringen aan meerdere tegenpartijen te vervangen door
een netto betaling/levering aan een centrale tegenpartij; dat de
cessies-retrocessies betreffende lineaire obligaties reeds het voorwerp
kunnen uitmaken van een netting tegenover een buitenlandse centrale
tegenpartij;

Overwegende dat, in geval van netting, de impliciete melding van
cessies-retrocessies door bemiddeling van het clearingstelsel van de
Nationale Bank van België wat betreft de secundaire buiten-beursmarkt
van de lineaire obligaties, de gesplitste effecten en de schatkistcertifi-
caten niet meer mogelijk is;

Overwegende eveneens dat in de andere landen van de Europese
Unie, cessie-retrocessie- en swaptransacties niet het voorwerp uitma-
ken van een verplichte melding;

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2001/03484]F. 2001 — 3317
12 NOVEMBRE 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

25 février 1996 relatif à la déclaration des transactions effectuées en
matière d’instruments financiers et à la conservation des données

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la directive 93/22/CEE du Conseil du 10 mai 1993 concernant les
services d’investissement dans le domaine des valeurs mobilières,
notamment l’article 20;

Vu la loi du 6 avril 1995 relative aux marchés secondaires, au statut
des entreprises d’investissement et à leur contôle, aux intermédiaires et
conseillers en placement, modifiée par les lois du 30 janvier et
12 décembre 1996, 30 octobre et 22 décembre 1998, 10 mars et
11 avril 1999 et du 12 août 2000, notamment l’article 39;

Vu l’arrêté royal du 25 février 1996 relatif à la déclaration des
transactions effectuées en matière d’instruments financiers et à la
conservation des données, modifié par les arrêtés royaux du 8 octo-
bre 1996 et du 31 août 1999;

Vu l’avis de la Commission bancaire et financière;

Vu l’avis du Comité du Fonds des Rentes;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,

notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant que le netting multilatéral permet de remplacer des

paiements/livraisons bruts à plusieurs contreparties par un
paiement/livraison net à une contrepartie centrale; que les cessions-
rétrocessions portant sur des obligations linéaires peuvent déja faire
l’objet d’un netting auprès d’une contrepartie centrale étrangère;

Considérant que, en cas de netting, la déclaration implicite des
cessions-rétrocessions par l’intermédiaire de la notification au système
de compensation de la Banque nationale de Belgique pour ce qui
concerne le marché secondaire hors bourse des obligations linéaires des
titres scindés et des certificats de trésorerie n’est plus possible;

Considérant également que dans les autres pays de l’Union euro-
péenne, les transactions de cession-rétrocession et de swap ne font pas
l’objet d’une obligation de déclaration;
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